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Kedden, September’ 29-dikén, 1 8  2 9

Buenos-ayres — Nagybritannia — Frantz iaor szag — Muszkaország 
Törökország — Hartzmezö —

B a e n o s -  a y r e s 
Jón. 20-dikán a’ buenos-ayresi or- 

száglószék, azon szigetekre-nézve, mely- 
lyek a’ déli allantik-oceanuson, a’ hol a’ 
hal Izet-fogást igen nagyon űzik, az itt 
következő Végzést hirdelte-ki: “ Midőn 
ama ditsősséges revolutzio által, máj. 25- 
dikén, 1810, ezek a’ tartományok ma
gokat az anya-országtól elválasztották, 
Spanyolország fontos birtokában volt a’ 
malouini (Falkland) és több más szige
teknek, mellyek a’ Horn-cap melleti fe- 
k i i s z n e k  , ide értvén a’ Feuerland név 
ataii esméretes tartományt is. — Ez a 
bírtok, az első elfoglalás- jusnál-fogva, 
az európai legfőbb tengeri Hatalmak5 hely7- 
be-hagyássok által, és ezen szigetek5 kö- 
zel-léle által a5 feszes-földhöz, a’ hol a5 
huenos-ayresi Vice-Királyság állott, meg - 
igazéit. Ezen okból, a5 Köztársaság5 or
szágrészébe, mely az anyaország’ jussai
nak a5 képét azon tartományokra-nézve 
viseli, löijtalta hatalmát ezen szigeteken, 
azoknak kikötőin és partjain; ámbár a’ 
körny öletek ekkorig a5 Köztársaságnak 
akadájjára vóllak, ezen birtokok’ bírásá
ra , azoknak fontosságához illő minden 
figyelmét terjeszteni. Azomban , hosszabb 
halogatás, kárunkra fordulna; ideje ezen 
tekintetben, minden szükséges rendsza
básokat elő-venni, a5 Köztársaság5 jussá
nak bálorságba-lételére s egyszersmind 
minden hasznát azon szigeteknek, a’ mit 
tsak azoknak bírásától várni lehet, ma

g n^évá tenni ; midőn azon szigetek’ la- 
kosíiaival minden védelmünket közöljük, 
a' mi tsuk nekik szükséges, ’s a mit meg
érdemelnek. — Ezeknél-fogva, azt pa- 
rantsolla és halározta-meg az országlo- 
szék: 1) Hogy a5 malouini, és a’ ÍJorn- 
Caphoz közel fekvő szigetek az átlánlik- 
oceanuson, politikai és katonai országlást 
vesznek, mellyel a5 Köztársaság’ ország- 
lószéke fog kinevezni; 2) A’ politikai és 
katonai Gouverneur a’ Solidad-szig*eteii 
fog lakni, a5 hol egy ágyúpad fog ké
sz dpi , és a’ Köztársaság’ zászlója* fel- 
áílíttatni; 3). A’ politikai és katonái Gou- 
verneurnek a’ lessz a5 gondja az emlí
tett szigeteken , hogy a’ Köztársaság’Lör- 
vénnyei végre-hajtassanak, és a’ robbe 
’s haltzet-fogás eránt kibotsátott Rende- 
lések a5 tengerpartokon követtessenek.—• 
Rodriges, és Salvador Maria Card.

N a g y b r 1 1 a n n i a 
A’hadi törvényszék, Portsmouthban, 

3 gyűiést tartott már u Dickenson ha- 
jós- kap:tany’ perében, a' nélkül hogy 
véget-értek volna. A’ navarini ütközetet 
ilieti ez a’ híres elkésett per. A’ Kapi
tány hatalmasan védelmezi magát ’s bí
zik a dologhoz. Codrington Adm. azt kí
vánta, hogy az o  levelezését az Adrni- 
ralitással, tennék közönségessé. Szokás az 
most, hogy a5 közép-tengeri ángl. hajó
sereg5 Fővezére nem tsak az Admirali- 
tással, hanem az országlószékkel is leve
lezésben áll, és ezen alkalomnálmegbi-
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zonyosodott, hogy Croker Ú r ,  az Ad- 
miralitás’ Tagja, ennek a’ parantsolat- 
jára , két titkos országlószéki - hivatalos 
írást küldetett-be magahoz Codringlon 
admiráltól, de későbben nem akart a- 
zoknak kezéhez-vételéről nyngtató-írást 
adni. Egy hír szerént, az országlószék 
800 font pensióval kínálta Codringlon 
Admiráítj de a’ mellyel ő megutálva ve
tett vissza. Haza-hívattatása előtt és il
lanna a közép-tengerről, nem egyszer 
kínálkozott Codringlon Adni. a’ IN a va
rinnál volt magaviseleté’ megvisgálíatá- 
sával : de ezt az Admiralitás mindenkor 
elsimította, azt mondván, hogy hiszen, 
nem vádolta az ölet. Homájban vau ez 
az ügybaj takarva , mely most talán job
ban ki fog világosodni.—Az egész perben, 
mely sok szép nem-tudott dolgokat hozhat 
magával világosságra, iegfurtsabb most az, 
hogy a’ Dickenson Kapitány’ felesége gyei - 
mekágyba esvén, fi jut szült, és ezt Navarin- 
rak keresztelik. Meg lehet jegyezni, hogy 
ez a’ Dickenson, a navarini ütközetben, 
az ángl. Genua - liniahajón elesett híres 
Bathurst Kapitány’ törvényes következő
je lett Főhad nagyságából mindjárt az üt
közet’ foljtával , s későbben Rend-je
gyet nyert a’ muszka Tsászártól; de a’ 
mellyet toile Codrington Adm. megta
gadott volna azért, mivel’ azon Fghez 
nem igaz tudósítást tettek volna, hihe
tő, a’ Heyden Gróf hajójiról.

Egy régi archivum fel hány ása-koz- 
ben , mely a’ Cromwell famíliáé volt, 
találtak mostanában egy igen szembe
tűnő documentumot, azaz, azt a’ Beszé
det , a’ mellyel Oliver Cromwell ama' 
bosszú Paríementet eloszlatta. A’ Morning 
Chronicle szerént, szóról-szóra így vau 
Hz : “Rám-nézve, nagy ideje van már, 
a’ ti’ űlésteknek ezen hellyen véget-vet- 
n i , mellyet ti minden virtus’ megútálá- 
sa által elbelstelenítettetek, és minden

gonosság végbevitele állal hemolskolta- 
tok. Ti, egy tsomó buta élhetetlenek vagy
tok, és eladnátok hazátokat Esauként, 
egy lentse-levesért, elárulnátok lstcnte- 
ket, Júdásként, egynéhány apró ezüstért. 
 ̂ aljon lehetne-e még nállatok eggyel— 

lenegy virtust találni? Van-é a’ világon 
gonosság, a’ mely bennetek fel nem ta
láltatna?-— Nmls nektek több hitvallás
tok mint az én’ lovamnak ; arany a’ ti’ 
Isteniek ! Ki nem adta-el közöttetek a’ 
maga lelkiesméretét fizetésért ? Van-é egy 
köztelek , kinek a’ köz-haszon tsak egy 
szaluéra fekünne* szívén ? Ti, belstelen 
gyalázatos füttyük , —■ nem fertéztetté- 
tek-é ti meg ezt a’ szent hellyet,—nem 
változtattátok-e az Úr’ templomát tol
vajok barlangjává ? A’ ti’ erkőltslelen 
gyökérérlelmetek és istentelen tseleke- 
deteitek által, az egész nemzet előtt a’ 
legfelső grádusban gyűlöletesekké lette
tek. Ti, kiket a; nép ide küldött, hogy 
a’ rajta fekvő nyomorúságon segíttsetek, 
ti, magatok lettetek a ’ n é p ’ legnagyobb 
nyomorúsága. A’ ti’ hazátok koveleii te
hát énlöllem, hogy ezt az Augias’ istál
lóját megtisztíttsam, midőn a’ ti’ gyalá
zatos értekezéseiteknek véget-vetek, és 
én Isten’ segedelmével ’s az ő-általa ne
kem adott erővel jöttem ennek végbe
vitelére. Parautsolom hát nektek , élete
tek’ veszedelme mellett, takarodjatok e- 
zen helyről. Lóduljatok! Ki—ki a’ ház
ból ! Hordjátok-el az írhat! Ti , áruba 
botsátott slávok , ugordjatok, ki u’ ház
ból — ki— ki; szedjétek-vegyétek ezt a’ 
tsillogó gyermek-játékot magatokkal itt, 
s zarjátok-be az ajtókat magatok után 

amott.“
A’ City’ spanyoljai között az a’ hír 

uralkodik, a’ Globe’ szava szerént, hogy 
Don Miguel két várat', mellyeknek egy- 
gyike Almeida, és egy darab tartományt 
adott a’ Portugal!’ határszélin a’ spanyol
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Királynak, azon feltétel alatt, Hogy ez, | 
a’ Don Miguel’ törvényességét meges- 
mérje, ’s neki az ország’ bírását garan- 
tirozza. Nem igyeltüuk volna mi ezen 
hírre, ha a’ legelőkelő spanyol Kereske
dők kozott nem forgott volna.

F r a n t z i a o r s z á g  
A’ híres Maubreuil eltol tv én 2 esz

tendei fogságát a’ Talleyrand Hg. ellen 
elköveletl megtámodásáérf , most, sza
badon laklialik Parisban } 2000 frank bá
torság-pénz’ letétele mellett.

iíigny Gróf Adm. és toulcni tenge
ri Prefeetus , feljárván a’ hajótanyán fek
vő hajókat, mindenütt rangjához illő 
módon fogadtatott. A’ Conquerant liniaha- 
jó Matróttzaihoz intézett atyai beszéde 
kereszlűl-járta ezeket- a’ tiszti seregnek 
pedig értéssekre adta , hogy ez a5 linia— 
hajó el fogja a’ tanyát hagyni egy kis i- 
deig. Mindenek azt hiszik, hogy az Adm. 
Keletre megyeu. Ebből is lehet gondol
ni: mert az itteni arsenálbnn, a5 nagy 
fregatte-k’ leszerszámozása és apró ha
jók’ igazgaltatása , felszerszámozása, azon- 
egy időben , egész munkássággal följ.

M a r s e i l l e ,  sept. J .— Az a’ pom
pás fregatté, mellyet itt az egyiptomi 
Vice-Királynak építettek,egynéhány nap
pal ezelőtt rnent-el Alexandriába. Mint
hogy a’ mi’ kikötőnk’ bejárása nem e- 
lég méjj volt a’ fregatté’ elvitorlázásá- 
hoz (azaz, megterhelve); tehát annak 
könnyítésére, egy másik hajóra kellett 
abból rakni a’ ágyúkat ’s egyéb ké
születeket is: mellyeket osztán az endou- 
m-i hajótanyán, a’ hol a’ fregalie vas- 
matskára fekútt, vissza raktak ára. Az 
elhajókázásnál, a’ fejér hajózászlót ütöt
te az fel, ’s Egyptienne névre keresztel
ték. A’ 60 ágyún kivűl, egynéhány bom- 
bihányó list is (mosár) van rajta. Az 
ágyúkból 28, caronade (felső apróágyúk), 
32 pedig 2 i fontosok; mellyek igen szép

munkájú, diófából mesterségesen készült 
tajigákon feküsznek. Az ágyúk , esztergá
ban vannak rnetzve, tsudálkozásra mél
tó szép munkával. Ezen fregatté’ ideig— 
való népe, míg a’ hajó haza érne, 250 
emberből áll. Ez a’ fregatté, az égyip- 
tomban már is nagy betsűletben álló iran- 
tzia nevet, még-inkább fogja emelni.— 
Tsudáilák ezen fregatté-ben a’ szép épí
tést, vitorla-féléinek könnyűségét és íel- 
készíitetését minden részeinek tök éllel es
ségét : a’ hajóépítőnek, a’ ki annak ké
szítését igazgatta, a’ legnagyobb betsű- 
letére szolgál ez a’ fregatté.

A’ Messager des Ch. egy magános 
levelet hoz-fel Frankfurtból, mintha az, 
az ő’ levelezőjétől jött volna Konst.polj— 
ból aug. 8-adikáról. Muszka ország’ kö
vetelése a’ Portán. ” A’ Tsászár kíván , 
úgymond, szabad -  járást a’ muszka ke
reskedésnek , bizonyságot és kezességet : 
a’ Phásisnál fekvő várak’ által-engedését, 
és egésszen lemondását Arméniáról, Er- 
zeruihig, a’ lrebisonde-i kikötőt, a’ Si
nope és Samsour’ kikötőit, mint zálogo
kat. Európában : Rustsuk’ és Sumla’ vá
rait, Adrianápoljt, a’ Fanaiaki Kastéíjt 
a’ Bosphorus’ torkánál, Gallipoüt és a’ 
Dardaneíle-Kaslélyt. Azonkívül követe
li még a’ háborúra tett költségét, ’s en
nek teljesítéséig elfoglalja a’ Balkán’ lejtőit. 
Görögország tök éltetésen szabad legyen.

M u s z k a o r s z á g
O d e s s a ,  aug. 50.— A’ mi’ hadi 

tudósításaink aug. 23-dikáig szóljanak. Ek
kor indúlt Roth Gen. Adriánápoljból Ilo- 
dostó-felé, a’ marmora-tengerparlra; a’ 
Fő-Gén. pedig Araba-Burgas-felé akar 
indulni, hogy egyenesen Konst.poljnak 
mennjen ; de egyszersmind, Both Gene
rállal érdeklésben maradjon. Azt Leszél- 
lik , hogy Bicord V. Adm., a’ ki Tene- 
dosnál áll, parantsolatot vett a’ földi had
sereg’ segedelmére, és, nem hihetetlen,
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Rogy ha bizonyosan megtudja a’ Roth 
Gen. Rodostóba érkezését, próbát fog len
ni a5 Dardanelle-n be hajókázni. Ezt a’ 
próbatételt az is segíthetné, mivel’ az e- 
gész török hajósereg Bujukdere-ben vesz
tegel, mintha a legtsendesebb békesség 
volna.— IS'agyon reményük itt a’ békes
séget : mert a’ Portának semmi véd-esz- 
köze nints többé Európában; Paskewils 
Gróf pedig, eggyik tartományt a’ má
sik után szedegeti-el, Asiában. A’ Sul- 
tán mindent elkövet, hogy a’ háborút be- 
tsülettel végezhetné, lázzasztja népeit a’ 
Muszkák ellen; de a’ nép megfásult, ’s 
Lhebits Gén. fűzi össze szerentséjél a’ to- 
vábbi győzödelmekkel.

Aisney-iNowgorod-ból írják, bog}’ 
az ottani sokadalmi szakadtság ( messe ) i 
aug. 14-dikén kezdődött. Egynéhány nap
pal már azután, 509 i sátor volt teleá- | 
ruporlékával. Kétannyi kereskedő volt ' 
Titiisből és Persiaból jelen, mint-sema’ 
két utolsó esztendőben. Tsaknem műi
den közönséges, és a’ muszka fabrikált
ból került finom kúriának nagy részét 
felszedték volt már, és sok nankingot, 
mellyekbŐl 150,000 vég volta' vásárban. 
Azokon kívül, költ még el 21,500 láda- 
ihce, a’ 58,000- kiachta-i ládákból, ’s 
több, Moskóból jött jószágok is elkellek.

Hogy a’ 5 rubeles platinapénz’ fol- 
jamatja elő -  mozdíttasson, egy tsászári 
L kas jött—ki ? mely azt párantsolja, hogy 
ezt a’ pénzt minden korona - kassában, 
mi nden esetben el kell venni , valahol- 
tsak meg van parantsolva , hogy a’ lize- 
téseket aranyban és ezüstben kell felvenni.

T ö r ö k o r s z á g
Kon s t. pol j, aug. 29 — Miólta a’musz- 

ka Fővezértől, aug. 21-dlkén, Adriáná- 
poljból kibotsálott feleletből bizonyos 
lett, hogy ő kész volna a’ török Meg- 
hatalmasítottakkal mindjárt alá-írni a’ bé
ke’ előfeltételeit, tökélleies tsendesség u

ralkodik itten, és az elébb. a’ muszka 
hadsereg’elő-nyomulásakor nagy grádus- 
ra lépett szorongattatás hellyébe, jobb 
’eménységek és tsendesebb indulatok fog
ytak hellyel. Az a’ vigyázat és kemény
ég, a’ mit az országíószék a’ legvesze

delmesebb pillautatokban kimutatott, ’s 
az erőhatalom, mely szerént az, a’ rossz 
gondolkodásuakat foljvást zabolán tudta 
tartani — keserves remedium — előre lát
tatták , hogy a’ Jantsárok’ felekezeiét ’s 
az ujj rend’ ellenségeit, kik az utóbbi 
napokban oly’ gondatlanul mondották-ki 
szaudékjokat, nem fogja szemigye elől 
hosszú pórászra botsátani. Valóban esett 
is már egynéhány vesztés, és némely 
kavéházakat, meilyek ezeknek össze-gyü- 
lő heliyűl szolgáltak, lerontottak. Azon 
Jaltában , mely a’ Bosphorus’ várai’ Kom- 
mendánsának Hamid-Agának elvesztése
kor kihirdettetett, ez a’ Vezér felség- 
árulással vádoltatott. — Számtalan tso- 
porl, a’ táborból vissza tért katonaság, 
érkezik a’ főváros’ szomszédtságába , in
nen , által-szállíttatnak Asiába, ’s vissza 
küldetnek bonnjokba. Ellenben, a' ren
des katonaságot kaszárnyákra szállíttják, 
ujj fegyverekkel készítik őket fel, és a’ 
városi számtalan őrállásoknál veszik-hasz- 
nát. A’ ramitsiftliki táborban , és a’ vá
rosban Össze gyűlt rendes katonaság szá
mát 50,000 emberre teszik. Ezekkel egy- 
gyütt, megérkeztek ide a’ legfőbb vezé
rek is Alis-Basa, Íialil-Basa, Osmán-és 
Abdurrahman-Basák , ’s több.

Sept. 2-odikáról Adrianápoljbúl szól- 
ló tudósítások szerént, a’ burkus királyi 
Major, Küster, ki Muffling Gén. Hely
tartót Kövességében Konst.polj a kö
vette , megérK.ezett Adrianápoljba Konst.-  
poljból, aug. 27-dikéu a’ muszka főszál
lásra. Másnap’ ugyanonnan, 2 török meg- 
hatalmasított, Griíűths ang. Hajóhadnagy- 
gyal eggjütt, ki ama’ kettői a’ Rifleman
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hadibriggen Rodostóba hozta . megérkez
tek Ádriánapoljba. Ez a’ Hadnagy , Küs
ter Májorral eggyütt vissza ment aug. 
51-dikén Rodostóba (ez, a’ Pontuson van), 
bogy innen Könst.poljba vissza vitorláz
zanak. Ugyanazon nap’ érkezett-ineg a’ 
Píagyvezír’ táborából 4. más török teljes 
hatalmú, Ádriánapoljba. — Sept. 1-sőjén, 
a’ muszka Tsászár’ Megliatabnasítottja’ 
Pahlen Gróf megérkezése után Burgas- 
ból, kezdettek az eggyezésekhez. De ei
ne felejtsük , hogy ere a’ munkás musz
ka hadsereg, nem ügyelt.

Sept. 7-dikén írják Odessából, hogy 
n’ már talán Adriánápoljba érkezett két 
muszka békekötö, Pahlen és Orlolf Gró
fok után, a’ Diebits Gén. parantsolat- 
jára , még BrunofF Báró is oda fog men
ni , ki Ackerwanban Protocollislaságot 
viseli. Mi íil-fel, VVoronzofF (nevű) au
strini hajóra, Cunich ílajókapitány.

H a r t z  in e z ő
A’ nikápolji táborból , aug. 20—Hi— 

kán ez a’ tudósítás jött: ” Az utolsó tu
dósítások szerént, Kraszovsky Gén. ne
héz tsalat állott-ki Sumlu előtt. A’Nagy- 
vezír’ lova megsebessedelt alatta, a’ Kra
szovsky Generálé pedig agyon lövetett. 
Kisseleíf Gén., ki megtudta hogy 2000 
i  Örök INicápoljnáí a’ főidre szállott, si
etve küldötte Löwenstern Báró Gene
rált, ki az ellenséget vissza-verle, s a 
tartományt a’ Törökök’ betsapásailól meg
tisztította, kik azon a’ vidéken rétnülést 
terjesztettek volt el.— A’ dajai táborból 
írjak , a’ Kisseleíf Gener, föszáilásáról, 
hogy a’ Duna’ egész bal-partja , a’Kis- 
seleii Gén. mozdulására, a’ Törökök’ be- 
tsapasaitól meredi megszabadult. A’ leg
inkább fenyegetődön rész volt Turnu és 
Kale, IV'.cápoJjal áltál-ellenben, a’ hova 
már lOOü lovas és 2000 gyalog Török 
kiköltözött vök hajóiból. Villám-siettség- 
gél jelent ott meg Löwenstern Báró az

ő lovagjaival, hátrálásra kénszerítelle a* 
Törökökét, és Kaiét, meüyet a’ Musz
kák egy pillantatig kiürítettek, ismét el
foglalta a Slegenaari Generál’ gyalogsága. 
Sok puskaport és gojóbist veszlegeltek- 
el a Törökök , hogy a’ Muszka lovas
ságot meggátolják a’ Duna’partja’ meg
tisztításában, ’s a’ fogjuk’ rakásra-szedé- 
sében, kiknek nem vélt idejek a’ hajóba- 
űlésre ; és ámbár 40 ágyúból tüzeltek, 
rá nem mehettek, a’ Muszkákat fordulá
saikban hátráltatni, kik ezt a’ hadi-fordú- 
lást nagy veszteség nélkül vitték végbe.

Adrianápolj, aug. 21.— Széjjel-ver- 
vén a’ muszka fővezér Selimnoban a* 
torok hadsereget, egy napi nyugvás ti
tán Jam botiban , tovább foljtatta hadi- 
foglaiatosságait ezen munkás táborozás
ban , inegkeltőzletett buzgósággal. Előre 
nyomittatta a’ 7-dik sereget, aug. 16-0- 
dikán Hassanbely-felé a’ Tundsánál, a’ 
6-dik és második sereget, a’ főszállással 
eggyütt, Papasköi-felé ; aug. 17-d/kén a’ 

.7-dik sereget Kutsuk-Dei bent-felé, a’ 
2-dik és 6-dik sereget , a’ főszállással egy- 
gyütt, Bujuk-Derbent-felé. — iNem ü- 
gyelvén a’ szoros és köves országutakra, 
mellyeken a’ járás jóval is nehezebb mint 
a’ Balkánon magán, a’ rendkívül forró 
nyár szörnyű melegségétől sem íjjedvén 
el, tsudálkozásra méltó állhatatossággal 
viselték-el a’ mi’ itjazi vitézeink a’ szór- 
nyű nyugtalanságot ezen uttjokban. — 
A’ Pahlen Gróf’ tsoportjai és a’ Roth 
Generáléi, igen későn értek 17- és 18- 
dik között éjjel, Bujuk-Derbentbe. A’ 
SirofF Gén. elögárdáját, még is előre ha- 
toltatták Hanli-Jenidsé-ig ; minekutánna 
50 werstnyire úlazott volna : elbotsátott 
200 Kozákot Arnautköi-felé , mely Ad- 
rianápoljhoz 5 werstnyire fekszik. — Ez 
a' nyomozó sereg, Hanii - Jenedse-hez 
közel, egy 700 lovasból álló torok sza
kaszra találkozott, meüyet nyomon le-
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vert, 52 embert megölt, 44-et elfogott 
1 zászlóval eggyütt: a’ többit a’ város’ 
faláig kergette.

A’ török seregek és a’ lakosok, néz
ték aug. 19-dikéo, hogy mi Bujuk-Der- 
bent’ dombjairól lejövünk és a’ kanli- 
jenedsei és akbunari úton a’ város-felé 
közelgetünk. — A’ Fővezér letelepítette 
a’ 2-dik seregei Eski-Seraihoz közel. A’ 
sclil üssél burgi reg., ezen adás’ balja-í’e- 
lol elfoglalt egy hegy - óldalt, mely a’ 
városon uralkodott; és a’ mely alatt a’ 
bujuk-derbenti nagy országút Adrianá- 
polj'oa viszen. — A’ 6-dik sereg a’ má
sodik liueába formálta magát , a’ főszál— 
lás Tsiílik mellett tanyázott a’ Tundrá
nál. Mind-a’-5 sereg a’ Tandsának ve
tette jobb oldalát.

A’ SiroíFGen. Kozákjai minden dom
bot és hegyoldalt elfoglaltak Adrianápolj 
korul, az Ily in reg.egész’ az országúiig kül
dött kerülőket, mely út Adrianápoljtól 
Konst.poljba megyen. — A’ Fővezér és 
az 0’ Gén. Stábjának a’Feje, Toll Gén.- 
Adjutáns, tsupán-tsak a’ Gén.-Stábtól 
kisértetvén, a’ városhoz mentek, és mi
dőn annak kerülete’ nagyobb részét ko- 
rűl-íovagolták, megvisgáiták a’ fekvést 
és a’ sántzokat, raeliyeket az ellenség el
lenünk akart állítani. A’ Fővezér azon
nal meghatározta a’ megtámodó hellye- 
ke t, valamint a’ sereg oszlopok’mozdu
lásait, másnap nagyon korán reggelre.

Adriánápoljban , van 80,000 lakos, 
mely nek fele muselman; ebből 10 — 15 
ezer jól fel volt fegyverkezve. A’ város 
védelmére oda gyűlt török hadsereg ál
lott 10,000 rendes gyalogságból és kö- 
rűlbelől 800— 1000 lovasból, ’s egy pár 
ezer emberből , kiket a’ szomszéd kerü
letekből hurtzoltak össze. — A’ főid’ fek
vése egy makats védelemhez termett; 
méjj vágányokkal és számtalan kertek
kel van az össze-vissza vagdalva és za

varva ; a’ török ágyúpadok’ hellye meg
lehetősen van kiválogatva. Ezen ágyúpa
dok’ némely része, nem volt még tö- 
kélletességre hajtva, a’ munkát, nem. 
nagyon siettették ; mert Adriánápoljban 
senki-se hitte, hogy a’ veszedelem ollyan 
közel járna. Oly’ sok száz esztendők’ bá
torságának tsalfaságai ollyan behatók vol
tak , hogy a’ Vezérek, magok kételked
tek, hogy az Ő’ régi fővárossok’ kapui
ban muszka hadsereget lehessen látni.— 
A’ mi’ előnyomúlásuok hirtelensége, 30 -  
-35 werst-jével naponként—■ a’ mi’ egy
szerre lelt megjelenésünk ezen helyeken, 
tsaknem szemfény vesztő behatást szerzett 
a’ Basákban , török-seregekben és lako
sokban. Három nagy országút maradt 
még nekik nyitva , hogy vissza-vonúlhas- 
sanak; hanem, még a’ futásról-se gon
dolkoztak.

Nem érkezett volt még meg a’ Fő
vezér , szagú !d ozásából, midőn a’ Serás— 
kiér Habi-Basa és Ibraim Basa’, mi tide— 
nik 3 ló-farkit, az Adrianápolj’ Kom
men dansa Hadsi-Mehmed-rBasa’, és Se- 
Íik-Ali-Basa’, mindenik 2-dófarku, és a* 
város’ előbbkelőiriek Küidöttei az előse- 
regnél megjelentek , hogy Ölet feltételes 
alkuval kínalják. A’ Fővezér Ur azt i- 
zente nekik Fonton Antal valóságos Sta- 
tustanátsos Úr által, hogy fegyvereiket, 
ágyúikat, zászlóikat, eleség -  és puska
por-tarjaikat ’s altaljában mindent, a’ 
mi az ottoman országlószéké , adjanak- 
ki ; Hogy ő, ezen feltételek alatt, a’ Ba
sáknak és a’ katonaságnak szabadtságot 
enged honnjokba-menelelre, tsuk egyszer, 
ne Konst.polj-felé vegyék úttjokat. A’ 
rendetlen katonaság és a’ lakosok is szint
úgy legyék-le fegyvereiket, maradjanak 
a’ városban, ’s foljtassák foglalatosságai
kat, és minden betsülettel járó, békés 
munkáikat, az álló törvények’ és tör
vényszékek’ védelme alatt. — Fonton Up
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nak megvolt még parantsolva hogy a’ 
Követtségnek terjessze elébe,— a5 Fő
vezér enged nekik 14 órát ezen feltéte
lek’ elfogadására vagy nem-fogadására ; 
és bogy a’ hadsereg hajnalban fel fog 
kerekedni, és hogy más-nap reggeli 9 
órakor rárontanak a’ városra , minden 
seregoszlop a’ neki kiszabott állásából, 
ha akkorig a’ feladott feltételek’ elfoga
dásáról a’ katonai és polgári elöljárók 
feleletet nem adnának.

Más-nap’ reggel , két oszlopba állott 
a’ hadsereg; kiindult táborából reggeli 
5 órakor: a’ jobbról álló oszlop, mely 
a’ Páhlen és Roth Generálok’ népeiből 
állott, nyomóit a’ város kellőközepének; 
a’ Fővezér Ur, maga vezette ’s úgy ál
lította azokat, hogy sokfélül megtámod- 
tathalott volna.— A’ hal oszlop, mely 
a’ második Húszár-osztáljból és a’ 4-dik 
Uhlánus-osztáljból állott, számos lovas 
ágy ósággal, nyomult Arnautköi-n állal, 
a’' kírkkilissei és konst.polji országúira, 
hogy az ellenségnek minden vissza-vo- 
milus’ óltját elvágja a’ Bosphorushoz. E- 
zeu oszlop’ vezérlését Toll Gróf Gen.- 
Adjutansra, a’ Gén.Stáb’ Fejére bízta a’ 
Fővezér. A '  7-dik sereg tartogatott szak- 
mányt viselt, ’s Rüdiger Gen. alatt, nyo
móit a’ bujuk-derbenti úton Adriáná- 
polj-felé, azon tseréig (bokrosig), mely 
a’ régi Serailt körűi fogja.

A’ török Meghatalmasílottak látván az 
ő’ táborokból a’ muszka hadsereg’ min- 
dennel-köz mozdulását, nem várták a’ 
a’ nekik kiszabott pillantalot; 2 órával 
jelenlek korábben-meg , de , ollyán szán
dékkal, hogy alkudozáshoz fogjanak, és 
némely nem hasznos feltételeket nyer
hessenek. Rövid volt az elő -  adássokia 
következett felelet;— a’ Fővezér elő-fe- 
lé nyomúltattja az oszlopokat, a’ sán- 
tzoknak és a’ város falainak, neki.— Lát
ván a török és keresztény népség a’ se-

regoszlopoV’előfeié nyomulását; nem vár
ta a’ capitulatio’ berekesztését, rész-sze
rént fegyver nélkül, egy része fegyve
resen, jött a’ városról kifelé, ’s vonult 
a’ mi megtámodú oszlopainknak eleibe, 
baráliság’ és öröm’ jeladásaival, az alatt 
míg a’ török katonaság fegyvereit elhány
ta, s táborát nekünk hagyta, mineke- 
lőtte még a’ feltételes alku’ formalitás- 
sának ezen tárgyak eránt vége lett vol
na. Minden felbomlott. Egynéhány Ba
sa Istenhoziával köszöntötte a' Fővezért, 
mások vágtatva futotlak-el. A’ mi’ tsa- 
pataink , elfoglalták a’ hellyeket, mely- 
lyeket azelőtt egynéhány pillantattal, rá- 
rohanással akartak elvenni. A’ lovasság 
elfoglalta legelősször a’ Kost.poljba me
nő országutat; a’ 2-dik sereg követte ezt, 
’s azon kapu elébe állott, mely Konst.- 
poljnak vezet; a 6-dik sereg elfoglalta 
a’ kírkkilissei óiat, a’ 7-dik a’ Tundsa- 
vőlgyet és a’ Mahmud állal építtetett 
szép kaszárnyát. A’ Fővezér Ur a’ Sul- 
tánok’ palotájába szállott-be az ő’ főszál- 
iásával; valóban a’ Sultán’ elfogadására 
volt az elkészítve és megjobbílva: kato
naságunknak egy része a’ kaszárnyába 
szállott; mások tanyáztak a’ török-tá
bor’ egésszen felütve volt sátorai alatt.

Adrianápolj’ meghúdoltatása, hason- 
lúbb egy nemzeti innephez , mint-sem 
egy főváros’ fegyverrel - megvételéhez. 
Török és keresztény lakos jár—kél, mint 
szokott, foglalatosságai után ; a’ kalmár- 
hóitok és kávéházak nyitva vannak. A’ 
helybeli Tisztségek és törvényszékek, egy 
pillantatig- se hagy ták-félben hívataljokat. 
Ezen emlékezetes nap’ diadalom jelei 56 
ágyó, 25 zászló, 5 lófark a’ Basáké,sok 
ezer fegyver, mell \ eket ekkorig lehetet
len volt felszámlálni. Az eleség- és ha
diszükségesek magazinomat nagy gyűjte
ményt hagytak reánk, mely igen jól esik. 

Budberg Báró, Gen. H. jelquti, hogy,
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minek alánná aug. 20-adikan , egy elő- 
őri tsata után , melyben a’ Ferdinand 
Főhertzeg’ regementje különösön meg- 
küloraböztette magat, Kirkkílisset elfog
lalta, 21-dikén Lule-Btirgás-felé indult.

Diebits Gén. kinek a’ Nagyvezír gyak
ran írt már fegyverszünet megái lapila- 
sa eránt, kérte is őtel, bogy a’ békes
ség-kötést Konst.polj ba ejtenék-meg, azt 
felelte: a Portának tudtára van a’Tsá- 
szárnak az én Uramnak az akaratija; jól 
tudja, mitsoda funda men tömön keil al
kudozni , és tsak a’ feltételeket teljesí
tse, mellyek állal békességben lehet ma
radni , ha igazán kívánná hogy a’ hábo
rúnak vége szakadjon.

Ha a mostani, szabadon koholt hí
reknek , de kivált’ még görög leveleknek 
is hihetni , Serbiából azt írjak , hogy a’ 
Muszkák, nevezetesen, a’ Roth Gén. se
rege Rodoslot elfoglalta, és ott nagy e- 
ieség és hadiszükségesek’ gyűjteménnyét 
talált volna. Rodostó, a’ Marmora ten
ger’ pariján híres kereskedő-hely , és neta 
messze fekszik a’ rég Dardaneiie-kas- 
léljtól, Európában, a’ hova egy megle
hetős országút vezet. Azt is említik u- 
gyanazon levél-hírek, hogy a Divan kö- 
vettséget küldőit volna Diebits Gén. elé
b e , ára venni őfet, hogy, mivel’ már 
a ’ béke-alkudozáshoz fogtak , szünne-meg 
az ellenségeskedéstől, ’s ne támouuá-meg

a’ fővárost, mely a’ muszka katonaság’ 
közelítésére, meredi fellázzadna és a’ 
legnagyobb veszedelemnek lenne kitéve. 
Diebits Gén. azt felelte volna ezen kül
döttségnek , hogy a’ vérontás’ eltávozta- 
tása ’s a’ főváros’ megmentése a’ Portá
tól függene: a’ muszka Tsászár’ kinyi
latkoztatása a’ háború kezdetén az egész 
világ’ tudtával esett, ’s abban világosan 
meg van mondva , hogy ha török Bizto
sok jönnének is a’ főszállásra a’ béke’ 
alkudozására, a’ hadi munkáknak a’ tel
jes megeggyezésig semmi szünete nem 
fog lenni, i f  szerént, nem dugja ő hü— 
vejbe fegyverét, valamig a’ muszka nem
zetnek elégtétel nem fogott adatni, azon 
isteutelenségekröl, mellveket az szenve
dett. Nagyon féltik itt Konst.poljt, alig 
várjak a’ hivatali tudósítást. — Geismár 
Gén. segedelmet vévén, azt hiszik itt, 
hogy nem sokára munkához fog a’ Du
na’ jobb partján.

K i a d ó
Egy egésséges polgár-ház, külső Ma- 

gyarúttza’ közejién , kél szobával két ol
dal-szobával , szép konyhájával , udvará
val, mellyben kút is van, és egy darab 
veteményes kertel eggyütt, jó gondvi
selés alatt, óltsó-szerre!.— A'  Farkas* 
úttszai Typogr a pinában lehet eránta tu
dakozódni.
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